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ZUSAMMENFASSUNG 

In diesem Artikel geht es um die Prinzipien der effektiven Entwicklung von 

Fremdsprachenkenntnissen, der Persönlichkeitsbildung und der Verbesserung der 

Bildungsqualität sowie der Fähigkeiten die fremden Kulturen zu studieren und zu 

analysieren und sich an interkultureller Kommunikation zu beteiligen. 
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Die Tatsache, dass die Republik Usbekistan danach strebt, ihren rechtmäßigen 

Platz in der Integration der globalen Bildungsgemeinschaft einzunehmen, zeigt, dass 

das Staatsoberhaupt und Regierung dem Bildungssektor in unserem Land große 

Aufmerksamkeit schenken und dass sich dieser Sektor entsprechend den 

Anforderungen Weltstandards entwickelt. 

In den Anforderungen und Anweisungen unserer Regierung zur weiteren 

Verbesserung der Bildungsqualität im Fremdsprachenunterricht lauten: „die 

Popularisierung des Fremdsprachenunterrichts in unserem Land auf ein neues Niveau 

zu heben und systematische Arbeit zur Entwicklung des Fachgebiets zu organisieren, 

um die heranwachsende junge Generation umfassend auszubilden.“ , alle 

Voraussetzungen dafür schaffen ... Es wird betont, dass es angemessen ist, im 

Unterricht die Lehrmethoden anzuwenden, die weltweit zu wirksamen Ergebnissen 

geführt haben“ [1] 

 Wir können die Ergebnisse neuer Ansätze im Fremdsprachenunterricht in der 

Entwicklung einer neuen,   jungen und kreativen Generation  sehen, die die Zukunft 

unseres Landes gestalten können und die frei und gleichberechtigt mit Vertretern 

anderer Nationen der Welt in ihren   Sprachen kommunizieren können. 

Fremdsprachenkenntnisse sind heute von großer Bedeutung für die 

Persönlichkeitsbildung und die Verbesserung der Bildungsqualität 

sowie für die Entwicklung der Fähigkeit, fremde Kulturen zu 

studieren und zu analysieren und interkulturelle Kommunikation 
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zu betreiben. Das Erlernen von Fremdsprachen hat eine große Bildungs- und 

Bildungsrolle. 

  Um effektiv in Fremdsprachen kommunizieren zu können, bedeutet es nicht 

nur, eine Fremdsprache zu beherrschen, sondern auch über umfassende Kenntnisse in 

anderen Formen der nonverbalen Kommunikation zu verfügen. 

Wir alle wissen, dass eine Sprache nicht ohne die Kultur dieser Nation 

existieren kann. Daher müssen wir die Kultur, ihren Lebensstil, ihre Mentalität, 

spezifische Aspekte ihres täglichen Lebens, Bräuche und Traditionen der Menschen 

des Landes lernen, in dem man diese Sprache spricht. Sie sind ein integraler 

Bestandteil der Spiritualität jeder Nation. Daher ist eine Fremdsprache nicht nur eine 

Form der gegenseitigen Konversation, sondern auch ein Mittel der interkulturellen 

Kommunikation. 

Derzeit wird im Bildungsbereich, insbesondere im Fremdsprachenunterricht, 

großer Wert auf die Entwicklung interkultureller Kommunikationsfähigkeiten gelegt. 

Denn ein moderner Mensch muss die Weltanschauung anderer Völker, die 

Besonderheiten ihrer Kultur real verstehen und dieses Wissen im Prozess der  

Kommunikation nutzen können. 

Interkulturelles Wissen bedeutet „die Besonderheiten der eigenen und fremden  

Landeskultur zu verstehen, zu kennen, zu kombinieren und auf dieser Grundlage die 

Kommunikation mit einem Vertreter einer Fremdsprache zu gestalten.“ Lernen 

sowohl der Sprache als auch der Kultur des Landes, wessen Sprache gelernt wird, 

durch den Ansatz der Kommunikationsfähigkeit, die auf der Grundlage der 

fremdsprachlichen Kommunikationsfähigkeiten einer Person gebildet wird. 

Eine der wichtigsten didaktischen Fragen besteht darin, den Ansatz zu 

bestimmen, der sich positiv auf die Bildungskomponente auswirkt und den 

Bildungsinhalt bereichert. In ihrer Forschung zeigte G. B. Elizarova die folgenden 

Prinzipien einer effektiven Ausbildung interkultureller Kompetenzen auf [2]: 

1. Das Prinzip, die Universalität kultureller Werte zu verstehen und zu 

berücksichtigen.  

Dieses Prinzip ist eine neue Art des Fremdsprachenunterrichts. Das Konzept der 

„kulturellen Universalität“ spielt eine wichtige Rolle bei der Vermeidung 

interkultureller Vergleiche und negativer oder positiver Meinungen. Es vermittelt den 

Studenten das Konzept der Einzigartigkeit des kulturellen Reichtums dieser oder 

jener Nation; 

2. Das Prinzip des Lernens durch die Verbindung 

kultureller Werte in Fremd- und Muttersprachen. 
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In diesem Prinzip wird die Kompatibilität von Aspekten einer bestimmten 

kulturellen Komponente in der Muttersprache und Fremdsprachen untersucht. Es 

ermutigt die Schüler, die negativen Vorstellungen, die Schüler über einen bestimmten 

Bestandteil der Kultur einer Fremdsprache haben, realistisch und korrekt zu 

interpretieren 

      3. Ethnographisches Prinzip. 

Dieses Prinzip stellt die perfekte Interpretation von Worten, Handlungen und 

Ereignissen dar. Im Kontext einer sich ständig verändernden Kommunikation ist es 

unmöglich, den Studierenden voll wirksame Wege zur Erreichung ihrer Ziele zu 

bieten. In diesem Fall muss der Lehrer den Schülern beibringen, wie sie kulturelle 

Praktiken und Konzepte analysieren und daraus Schlussfolgerungen ziehen können. 

In diesem Fall ist der Einsatz von Instrumenten wie Einzelbeobachtung, gemeinsame 

Beobachtung, Beweiserhebung, Durchführung von Befragungen erforderlich; 

4. Das Prinzip der Sprachverhaltensstrategie. 

Es bezieht sich auf die Hauptrichtung des Verhaltens, die auf der Kenntnis kultureller 

Universalien, der kulturellen Werte selbst und der Art und Weise ihrer Reflexion im 

Verhalten sowie der Kenntnis der Kultur der untersuchten Sprache basiert. Ein 

möglicher Zusammenstoß oder eine Interaktion von Kulturen, eine Einladung, 

solches Wissen zu erhalten, die Fähigkeit, sich verständnisvoll auf Ereignisse und die 

daran beteiligten Personen zu beziehen und dieses Wissen in reale Handlungen im 

Kontext der Kommunikation umzusetzen; 

5. Das Prinzip des Verstehens und Erlebens. 

Dieses Prinzip basiert auf der psychologischen Natur der mit der Erfahrung 

verbundenen Gefühle und ermöglicht es, eine Beziehung zum Objekt der Erfahrung 

aufzubauen, das damit verbundene Wissen und die damit verbundenen Fähigkeiten zu 

bewahren und zu stärken. Dies ist die Theorie des Erfahrungslernens. Es beinhaltet 

ein breites Spektrum an Aktivitäten, darunter traditionelle Bildungsformen, 

praktische Arbeit im Spezialisierungsbereich und die aktive Teilnahme der 

Studierenden an verschiedenen Formen von Nachahmungsaktivitäten, sodass sie sich 

gegenseitig ergänzen. Wissen und Fähigkeiten aus Erfahrung gewinnen; 

         6. Emotionales (empathisches) Prinzip. 

Das Prinzip der Empathie zielt darauf ab, die Fähigkeit zu entwickeln, sich an 

die Erfahrungen einer anderen Person zu gewöhnen und eine wechselseitige 

Wahrnehmung des Geschehens zu entwickeln. Der effektivste Weg, Empathie zu 

entwickeln, besteht darin, Situationen zu dramatisieren, das heißt, 

die Schüler versetzen sich in die Lage anderer Menschen. Wir 

können also sagen, dass eine Reihe miteinander verbundener 
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didaktischer Prinzipien erforderlich ist, um die Bildungsstrategie und die 

Bildungsinhalte festzulegen. Daher ist es für den Lehrer notwendig, die Wahl der 

Ziele, die Wahl der Inhalte, die Methoden und Mittel zur Organisation der 

Schüleraktivitäten, die Analyse des Bildungsprozesses, die Schaffung eines günstigen 

Umfelds für die gegenseitige Zusammenarbeit und Zusammenarbeit usw. 

wissenschaftlich zu begründen Achten Sie auf das gesamte System. 

Diese Grundsätze zielen auf die Umsetzung der Hauptrichtung ab der Einheit 

der Bildungs-und Bildungsaufgaben im Zusammenhang mit der Entwicklung der 

ideologischen, verhaltensbezogenen und kreativen Qualitäten einer Person. Im 

Rahmen unserer Forschung können wir über die Entwicklung interkultureller 

Kommunikationsfähigkeiten auf der Grundlage beruflicher Inhalte sprechen. Jeder 

Fremdsprachenunterricht ist eine Kreuzung der Kulturen, er ist eine Praxis der 

interkulturellen Kommunikation, denn jedes Wort einer fremden Sprache spiegelt 

eine fremde Welt und eine fremde Kultur wider: Hinter jedem Wort steht eine 

Vorstellung von der von ihr bestimmten Welt Nationalbewusstsein. 

In ihrer Forschung betonte S. G. Ter-Minasova, dass es unmöglich ist, Sprache 

isoliert von der Kultur zu unterrichten. Unter Berücksichtigung der Beziehung 

zwischen Sprache und Kultur ist die Vermittlung interkultureller Kommunikation 

eine moderne und neue Richtung der Lehrmethode Sprache ist ein 

Kommunikationsmittel, und kommunikative Sprache besteht nicht nur aus 

Grammatikregeln, Affixen und Präpositionen, sondern auch aus einem umfassenden 

kulturellen Grundwissen darüber, wie das durch die Sprache repräsentierte Phänomen 

in der Sprachwelt lebt und funktioniert [4]. 

Wie oben erwähnt, spiegelt die Sprache die gesamte Welt des Volkes und der 

Nation wider, zu der sie gehört, und vereint die Sprecher derselben Sprache. Jeder 

Mensch ist ein Produkt seiner Muttersprache und Kultur. Sprache hat eine starke 

kulturelle Schicht, zu der die Einstellung ihres Besitzers zur Umwelt, zu Menschen 

und anderen Dingen gehört, die ein Mensch alles durch die Sprache lernt.    

Aus dem oben Gesagten können wir schließen, dass man sich beim 

Unterrichten einer Fremdsprache auf deren sinnvollen und korrekten Einsatz in allen 

Bereichen unseres Lebens konzentrieren sollte. Derzeit besteht eine der wichtigen  

Hauptaufgaben des Fremdsprachenunterrichts darin, die Sprache als vollwertiges 

Kommunikationsmittel zu lehren, das heißt, wir müssen Fremdsprachen in 

untrennbarer Einheit mit der Kultur und den Werten der sprechenden Völker lernen 

diese Sprachen. 
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